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(Informacija)
Euro kursas ()
2005 m. lapkricio 15 d.
(2005/C 283/01)
1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
uUsD JAV doleris 1,1667 SIT Slovénijos tolaras 239,5
JPY Japonijos jena 139,11 SKK  Slovakijos krona 38,845
DKK  Danijos krona 74572 | TRY  Turkijos lira 1,5901
GBP Svaras sterlingas 0,6732 AUD  Australijos doleris 1,602
SEK  Svedijos krona 9.6325 | CAD  Kanados doleris 1,3961
CHF Sveicarijos frankas 1,5413 HKD  Honkongo doleris 9,0495
ISK Islandijos krona 72,8 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,7106
NOK N jjos k 7,793
erveglos krona SGD  Singapiiro doleris 1,9889
BGN Bulgarijos levas 1,9555
KRW  Piety Koréjos vonas 1207,07
CYP Kipro svaras 0,5734
. ZAR  Piety Afrikos randas 7,9271
CZK Cekijos krona 29,285 o o
EEK Estijos kronos 15.6466 CNY  Kinijos Zenminbi juanis 9,4322
HUF  Vengrijos forintas 250,26 HRK Kroatijos kuna 73575
LTL  Lietuvos litas 34528 | DR Indijos rupija 11 678,67
LVL Latvijos latas 07 6964 MYR MalalZI] oS ringitas 4,41 01
MTL  Maltos lira 04293 | PHP  Filipiny pesas 63,789
PLN Lenkijos zlotas 3,994 RUB  Rusijos rublis 33,706
RON Rumunijos léja 3,6379 THB  Tailando batas 48,07

() Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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Informaciné procediira — Techniniai standartai
(2005/C 283/02)

(Tekstas svarbus EEE)

1998 m. birzelio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/34/EB, nustatanti informacijos apie

techninius standartus ir reglamentus bei informacinés visuomenés paslaugas teikimo tvarka. (OL L 204,

1998 7 21, p. 37; OLL 217, 1998 8 5, p. 18).

Komisijos gauti pranesimai apie nacionaliniy techniniy standarty projektus

Trijy ménesiy
trukmeés atidéjimo

Nuoroda (1) Pavadinimas . .
laikotarpio
pabaiga ()

2005/0570[E Ministro nutarimo ,Dél Sprogstamyjy medziagy reglamento 5, 15, 19 ir 23 punkty papildomy techniniy 2006 1 20
instrukcijy atnaujinimo“ projektas

2005/0571/EE [ ministro reglamenta ,Dél radijo dazniy naudojimo salygy ir techniniy reikalavimy, privalomy radijo rysio 2006 1 20
jrangai, kuriai nereikia daznio licencijos®, be kity dalyky, jtrauktos radijo rysio sasajy apibréztys, nurodytos
Europos Parlamento ir Tarybos 1999 m. kovo 9 d. direktyvoje 1999/5/EB dél radijo rySio jrenginiy ir tele-
komunikacijy galiniy jrenginiy bei abipusio jy atitikties pripazinimo (OL L 91, 1999 7 4, p. 10-28)

2005/0572|UK 2006 m. Nereguliuojamy (,Zebra®), reguliuojamy $viesoforu (,Pelican”) ir pazangiai reguliuojamy svieso- 2006 1 20
foru (,Puffin®) pésciyjy peréjy reglamentas (Siaurés Airija)

2005/0573[F 2005 m. xx xx d. nutarimas, i§ dalies keic¢iantis 1992 m. rugpjacio 5 d. nutarimg ,Dél didZiausiy 2006 1 23
leidziamy pesticidy likuciy koncentracijy tam tikruose augalinés kilmés produktuose ir ant jy*

2005/0574[F 2005 m. xx xx d. nutarimas, i§ dalies keiciantis 1989 m. vasario 10 d. nutarimg ,Dél didZiausiy leidZziamy 2006 1 23
pesticidy likuciy koncentracijy griiduose ir ant jy*

2005/0575/D Istatymo ,Dél ekologiniy reikalavimy skalbimo ir valymo priemonéms* projektas (Skalbimo ir valymo prie- 2006 1 23
moniy jstatymas; vok. — WRMG)

2005/0576/D Nutarimo ,Dél islaidy, susijusiy su Federacinés aplinkos tarnybos vykdoma oficialia veikla pagal 2006 1 23
2004 m. kovo 31 d. reglamenty (EB) Nr. 648/2004 dél plovikliy“ (nutarimo ,Dél islaidy, susijusiy su
plovikliais“; vok. santrumpa — DetergKostV) projektas

2005/0577/PL Infrastruktiiros ministro jsakymo ,Dél issamiy reikalavimy, kuriuos turi atitikti transporto priemoniy tech- 2006 1 23
ninés apzidiros stotys* projektas

2005/0578/1 Dekretas ,Dél trgsy analizés oficialiy metody* 2006 1 23

2005/0579/B Terminuotam naudojimui skirty automobiliniy mazojo nuotolio radaro jrenginiy, veikian¢iy 24 GHz 2006 1 23
radijo dazniy juostoje, radijo sasajos aprasas

2005/0580/B Automobiliniy mazojo nuotolio radaro jrenginiy, veikian¢iy 79 GHz radijo daZniy juostoje, radijo sasajos 2006 1 23

aprasas

) Metai — registracijos numeris — valstybé naré.

) Laikotarpis, per kurj projektas negali biiti priimtas.

%) Neéra atidéjimo laikotarpio, kol Komisija priima skubaus priémimo priezastis, kuriomis remiasi pranesanti valstybé naré.
) Néra atidéjimo laikotarpio, nes priemonés apima technines specifikacijas ar kitus reikalavimus ar standartus, susijusius su fiskalinémis ir finansinémis priemonémis,

nurodytomis Direktyvos 98/34/EB 1 straipsnio 11 dalies antros pastraipos trecioje jtraukoje.
(*) Informaciné procediira pabaigta.

Komisija atkreipia démesj i sprendimg, priimtag 1996 m. balandzio 30 d. byloje ,CIA Security* (C-194/94
— ECR [, p. 2201), kurioje Teisingumo teismas nustaté, kad Direktyvos 98/34/EB (anksciau 83/189/EEB) 8
ir 9 straipsniai interpretuotini kaip reiskiantys, kad asmenys gali jais remtis nacionaliniuose teismuose,
kurie turi atSaukti nacionalinio techninio standarto, apie kurj nebuvo informuota pagal Sios Direktyvos
reikalavimus, taikyma.
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Sis sprendimas patvirtina Komisijos 1986 m. spalio 1 d. pranesima (OL C 245, 1986 10 1, p. 4).

Todél, pazeidus isipareigojima pranesti, draudziama naudoti atitinkamus techninius standartus, ir to
pasékoje taikyti juos asmenims.

Norédami gauti daugiau informacijos apie informavimo procediira, praSome rasyti $iuo adresu:

Europos Komisija

DG Enterprise and Industry, Unit C3
BE-1049 Brussels

el. pastas: Dir83-189-Central@cec.cu.int

Taip pat informacijos rasite svetainéje: http://europa.eu.int/comm/enterprise/tris/

Norédami gauti bet kokios tolimesnés informacijos apie iuos pranesimus, praSome kreiptis | Zemiau i§var-
dintus nacionalinius skyrius:
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NACIONALINIY SKYRIU, ATSAKINGY UZ DIREKTYVOS 98/34/EB VADYBA, SARASAS

BELGIJA

BELNotif

Qualité et Sécurité

SPF Economie, PME, Classes moyennes et Energie
NG III - 4eme étage

boulevard du Roi Albert 11 [ 16

BE-1000 Bruxelles

P. Pascaline Descamps

Tel: (32) 2 206 46 89

Faksas: (32) 2 206 57 46

El. pastas: pascaline.descamps@mineco.fgov.be
paolo.caruso@mineco.fgov.be

Bendrasis el. pastas: belnotif@mineco.fgov.be

Svetainé: http:/[www.mineco.fgov.be

éEKI]OS RESPUBLIKA

Czech Office for Standards, Metrology and Testing
Gorazdova 24

P.O. BOX 49

CZ-128 01 Praha 2

Mr Miroslav Chloupek

Tel: (420) 224 907 123
Faksas: (420) 224 914 990
El. pastas: chloupek@unmz.cz

Bendrasis el. pastas: eu9834@unmz.cz

Svetainé: http:/[www.unmz.cz

DANIJA

Erhvervs- og Boligstyrelsen

Dahlerups Pakhus

Langelinie Allé 17

DK-2100 Copenhagen @ (arba DK-2100 Copenhagen OE)

Tel.: (45) 35 46 66 89 (tiesioginis)
Faksas: (45) 35 46 62 03
El. pastas: P. Birgitte Spithler Hansen - bsh@ebst.dk

Bendrasis adresas informavimo pranesimams - noti@ebst.dk

Svetainé: http:/[www.ebst.dk/Notifikationer

VOKIETJJA

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Referat XA2

Scharnhorststr. 34 - 37

DE-10115 Berlin

P. Christina Jackel

Tel.: (49) 30 2014 6353

Faksas: (49) 30 2014 5379

El. pastas: infonorm@bmwa.bund.de

Svetainé: http:/[www.bmwa.bund.de

ESTIJA

Ministry of Economic Affairs and Communications
Harju str. 11
EE-15072 Tallinn

P. Karl Stern

Tel: (372) 6 256 405
Faksas: (372) 6 313 660
El. pastas: karl.stern@mkm.ee

Bendrasis el. pastas: el.teavitamine@mkm.ee

GRAIKIJA

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Mesogeion 119

EL-101 92 ATHENS

Tel.: (30) 210 696 98 63
Faksas: (30) 210 696 91 06

ELOT

Acharnon 313

EL-111 45 ATHENS

Tel.: (30) 210 212 03 01
Faksas: (30) 210 228 62 19
El. pastas: 83189in@elot.gr

Svetainé: http:/[www.elot.gr

ISPANIJA

Ministerio de Asuntos Exteriores

Secretaria de Estado de Asuntos Europeos

Direccion General de Coordinacion del Mercado Interior y otras Poli-
ticas Comunitarias

Subdireccion General de Asuntos Industriales, Energéticos, de Trans-

portes y Comunicaciones y de Medio Ambiente

C/Padilla, 46, Planta 22, Despacho: 6218
ES-28006 MADRID

P. Angel Silvan Torregrosa
Tel: (34) 91 379 83 32

P. Esther Pérez Peldez

Technical Advisor

El. pastas: esther.perez@ue.mae.es
Tel.: (34) 91 379 84 64

Faksas: (34) 91 379 84 01

Bendrasis el. pastas: d83-189@ue.mae.es

PRANCUZIJA

Délégation interministérielle aux normes

Direction générale de I'Industrie, des Technologies de linformation et
des Postes (DiGITIP)

Service des politiques d'innovation et de compétitivité (SPIC)
Sous-direction de la normalisation, de la qualité et de la propriété
industrielle (SQUALPI)

DiGITIP 5

12, rue Villiot

FR-75572 Paris Cedex 12

P. Suzanne Piau

Tel: (33) 1 53 44 97 04

Faksas: (33) 1 53 44 98

El. pastas: suzanne.piau@industrie.gouv.fr

P. Fran¢oise Ouvrard

Tel: (33) 1 53 44 97 05

Faksas: (33) 1 53 44 98

El. pastas: francoise.ouvrard@industrie.gouv.fr
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AIRTJA

NSAI
Glasnevin
[E-Dublin 9

P. Tony Losty

Tel: (353) 17807 38 80
Faksas: (353) 1 807 38 38
El. pastas: tony.losty@nsai.ie

Svetainé: http:/[www.nsai.ie

ITALIJA

Ministero delle attivita produttive

Dipartimento per le imprese

Direzione Generale per lo sviluppo produttivo e la competitivita
Ufficio F1 - Ispettorato tecnico dell'industria

Via Molise 2

IT-00187 Roma

P. Vincenzo Correggia

Tel.: (39) 06 47 05 22 05

Faksas: (39) 06 47 88 78 05

El. pastas: vincenzo.correggia@minindustria.it

P. Enrico Castiglioni

Tel.: (39) 06 47 05 26 69

Faksas: (39) 06 47 88 77

El pastas: enrico.castiglioni@minindustria.it

Bendrasis el. pastas: ucn98.34.italia@attivitaproduttive.gov.it

Svetainé: http:/[www.minindustria.it

KIPRAS

Cyprus Organization for the Promotion of Quality
Ministry of Commerce, Industry and Tourism

13, A. Araouzou street

CY-1421 Nicosia

Tel.: (357) 22 409313 arba (357) 22 375053
Faksas: (357) 22 754103 87 68

P. Antonis loannou

Tel.: (357) 22 409409

Faksas: (357) 22 754103

El. pastas: aioannou@cys.mcit.gov.cy

P. Thea Andreou

Tel.: (357) 22 409 404

Faksas: (357) 22 754 103

El. pastas: tandreou@cys.mcit.gov.cy

Bendrasis el. pastas: dir9834@cys.mcit.gov.cy

Svetainé: http:/[www.cys.mcit.gov.cy

LATVIJA

Ministry of Economics of Republic of Latvia

Trade Normative and SOLVIT Notification Division
SOLVIT Coordination Centre

55, Brivibas Street

LV-1519 Riga

Reinis Berzins

Deputy Head of Trade Normative and SOLVIT Notification
Division

Tel: (371) 7013230

Faksas: (371) 7280882

Zanda Liekna

Solvit Coordination Centre

Tel: (371) 7013236

Faksas: (371) 7280882

El. pastas: zandaliekna@em.gov.lv

Bendrasis el. pastas: notification@em.gov.lv

LIETUVA

Lithuanian Standards Board
T. Kosciugkos g. 30
LT-01100 Vilnius

P. Daiva Lesickiené
Tel: (370) 5 2709347
Faksas: (370) 5 2709367

EL pastas: dir9834@Isd.It

Svetainé: http:/[www.lsd.It

LIUKSEMBURGAS

SEE - Service de I'Energie de I'Etat
34, avenue de la Porte-Neuve
B.P. 10

LU-2010 Luxembourg

P. J.P. Hoffmann
Tel.: (352) 46 97 46 1
Faksas: (352) 22 25 24

El. pastas: see.direction@eg.ctat.lu
Svetainé: http:/[www.see.lu

VENGRIJA

Hungarian Notification Centre —
Ministry of Economy and Transport
Budapest

Honvéd u. 13-15.

HU-1055

P. Zsolt Fazekas

EL pastas: fazekaszs@gkm.hu
Tel: (36) 1 374 2873

Faksas: (36) 1 473 1622 68
El pastas: notification@gkm.hu

Svetainé: http:/[www.gkm.hu/dokk/main/gkm

MALTA

Malta Standards Authority
Level 2

Evans Building
Merchants Street

VLT 03

MT-Valletta

Tel:: (356) 2124 2420
Faksas: (356) 2124 2406

P. Lorna Cachia
El. pastas: lorna.cachia@msa.org.mt

Bendrasis el. pastas: notification@msa.org.mt

Svetainé: http:/[www.msa.org.mt
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NYDERLANDAI SLOVENIJA

Ministerie van Financién SIST — Slovenian Institute for Standardization
Belastingsdienst/Douane Noord Contact point for 98/34/EC and WTO-TBT Enquiry Point
Team bijzondere klantbehandeling Smartinska 140

Centrale Dienst voor In-en uitvoer SI-1000 Ljubljana

Engelse Kamp 2

Postbus 30003 Tel.: (386) 1 478 3041

NL-9700 RD Groningen Faksas: (386) 1 478 3098

El. pastas: contact@sist.si
P. Ebel van der Heide .
Tel: (31) 50 5 23 21 34 P. Vesna Strazisar

P. Hennie Boekema
Tel.: (31) 50 5 23 21 35 SLOVAKIJA

P. Tineke Elzer
Tel: (31) 50 5 23 21 33
Faksas: (31) 50 5 23 21

P. Kvetoslava Steinlova
Director of the Department of European Integration,
Office of Standards, Metrology and Testing of the Slovak

Bendrasis el. pastas: Republic_
Enquiry.Point@tiscali-business.nl Stefanovicova 3
Enquiry.Point2@tiscali-business.nl SK-814 39 Bratislava

Tel: (421) 2 5249 3521
Faksas: (421) 2 5249 1050 68

AUSTRIJA El. pastas: steinlova@normoff.gov.sk

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Abteilung C2/1

Stubenring 1

AT-1010 Wien

SUOMIJA

Kauppa-ja teollisuusministerio

P. Brigitte Wikgolm (Ministry of Trade and Industry)
Tel: (43) 1 711 00 58 96 iresas koot
Faksas: (43) 1 715 96 51 arba (43) 1 712 06 80 Adresas lankytojams:

Aleksanterinkatu 4
FI-00170 Helsinki
Svetainé: http:/[www.bmwa.gv.at ir

Ratakatu 3
FI-00120 Helsinki

El. pastas: not9834@bmwa.gv.at

LENKIJA Pasto adresas:

PO Box 32

Ministry of Economy and Labour FL00023 Government

Department for European and Multilateral Relations
Plac Trzech Krzyzy 3/5 P. Tuomas Mikkola
PL-00-507 Warszawa Tel.: (358) 9 5786 32 65
Faksas: (358) 9 1606 46 22

P. Barbara Nieciak El. pastas: tuomas.mikkola@ktm.fi

Tel: (48) 22 693 54 07

Faksas: (48) 22 693 40 28 P. Katri Amper
El. pastas: barnie@mg.gov.pl Bendrasis el. pastas: maaraykset.tekniset@ktm.fi
P. Agata Gagor Svetainé: http:|/www.ktm.fi

Tel.: (48) 22 693 56 90

Bendrasis el. pastas: notyfikacja@mg.gov.pl

SVEDIJA
PORTUGALIJJA Kommerskollegium

(National Board of Trade)
Instituto Portugés da Qualidade Box 6803
Rua Antonio Gido, 2 Drottninggatan 89
PT-2829-513 Caparica SE-113 86 Stockholm
P. Candida Pires P. Kerstin Carlsson
Tel: (351) 21 294 82 36 arba 81 00 Tel.: (46) 86 90 48 82 arba (48) 86 90 48 00
Faksas: (351) 21 294 82 23 Faksas: (46) 8 690 48 40 arba (46) 83 06 759
El pastas: c.pires@mail.ipg.pt El pastas: kerstin.carlsson@kommers.se
Bendrasis el. pastas: not9834@mail.ipq.pt Bendrasis el. pastas: 98 34@kommers.se

Svetainé: http:/[www.ipq.pt Svetainé: http:/[www.kommers.se
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JUNGTINE KARALYSTE EFTA
Goods Unit

Department of Trade and Industry

Standards and Technical Regulations Directorate 2
151 Buckingham Palace Road

UK-London SW1 W 9SS

P. Philip Plumb

Tel.: (44) 2072151488

Faksas: (44) 2072151529 212 87 68
El. pastas: philip.plumb@dti.gsi.gov.uk

Bendrasis el. pastas: 9834@dti.gsi.gov.uk
Svetainé: http:/[www.dti.gov.uk/strd

EFTA - ESA

EFTA Surveillance Authority
Rue Belliard 35
BE-1040 Bruxelles

P. Adinda Batsleer

Tel.: (32) 2 286 18 61
Faksas: (32) 2 286 18 00
El. pastas: aba@eftasurv.int

P. Tuija Ristiluoma

Tel: (32) 2 286 18 71
Faksas: (32) 2 286 18 00
El. pastas: tri@eftasurv.int

Bendrasis el. pastas: DRAFTTECHREGESA@eftasurv.int

Svetainé: http:/[www.eftasurv.int

EFTA Secretariat
Rue Joseph I 12-16
BE-1000 Bruxelles

P. Kathleen Byrne

Tel: (32) 2 286 17 49

Faksas: (32) 2 286 17 42

El. pastas: kathleen.byrne@efta.int

Bendrasis el. pastas: DRAFTTECHREGEFTA@efta.int

Svetainé: http:/[www.efta.int

TURKIJA

Undersecretariat of Foreign Trade

General Directorate of Standardisation for Foreign Trade
Inoni Bulvari n° 36

TR-06510

Emek - Ankara

P. Mehmet Comert

Tel.: (90) 312 212 58 98
Faksas: (90) 312 212 87 68
El. pastas: comertm@dtm.gov.tr

Svetainé: http:/[www.dtm.gov.tr
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Valstybiy nariy prane$ama informacija apie valstybés pagalbg, teikiamg pagal 2001 m. sausio 12 d.

Komisijos reglamentg (EB) Nr.

70/2001 dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés

pagalbai mazoms ir vidutinéms jmonéms

(2005/C 283/03)

(Tekstas svarbus EEE)

Pagalbos Nr.

XS 12/04

Valstybé naré

Jungtiné Karalysté

Regionas

Siaurés Vakary Anglija

Pagalbos schemos arba jmonés,
gaunancios  individualiy ~ pagalba,
pavadinimas

Elton Moss Bridge Boat Hire (Elton Moss Bridge Boat Hire)

Teisinis pagrindas

Regional Development Agencies Act 1998

Planuojamos metinés islaidos arba
bendra jmonei suteiktos individualios
pagalbos suma

Pagalbos schema Metiné
bendra
suma

Garantuotos
paskolos

Individuali pagalba Bendra 75422 GBP per du metus
pagalbos
suma

Garantuotos
paskolos

Maksimalus pagalbos intensyvumas

Pagal reglamento 4 straipsnio 2—6 dalis | Taip
ir 5 straipsnj

Igyvendinimo data

2004 m. sausio 15 d.

Pagalbos schemos arba individualios
pagalbos laikotarpis

ki 2006 m. sausio 31 d.

Pagalbos tikslas

Pagalba MV] Taip

Ekonomikos sektoriai

Visi sektoriai, kuriems gali bati skiriama | Taip
pagalba VM]

Pagalba teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Pavadinimas:
Cheshire Rural Recovery Programme
Adresas:

Reaseheath College

The Phillip Leverhulme Centre
Reaseheath

UK-Nantwich

CW5 6DF

Didelés individualiai teikiamos
pagalbos subsidijos

Pagal reglamento 6 straipsnj Taip

Pagalba nesuteikiama arba suteikiama

tik i§ anksto apie tai pranesus Komisijai,

a) jei bendros remtinos islaidos yra bent
jau 25 miln. EUR ir

— bendrasis pagalbos intensyvumas
yra maziausiai 50 %,

— regionuose, kuriems gali bati
teikiama  regioniné  pagalba,
grynasis pagalbos intensyvumas
yra maziausiai 50 %, arba

b) jei bendra visos pagalbos suma yra
maziausiai 15 mln. EUR.
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Pagalbos Nr.

XS 16/04

Valstybé naré

Jungtiné Karalysté

Regionas

West Wales & the Valleys

Pagalbos  schemos arba jmones,
gaunancios  individualiay ~ pagalba,
pavadinimas

Carmarthenshire County Council

Rural Services & Thematics Fund

Teisinis pagrindas

Local Government Act 2000 — Part 2: Promotion of Wellbeing, subsection 4.

Planuojamos metinés iSlaidos arba | Pagalbos schema Metiné 1464000 GBP
bendra jmonei suteiktos individualios bendra
pagalbos suma suma
Garantuotos
paskolos
Individuali pagalba Bendra
pagalbos
suma
Garantuotos
paskolos
Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2-6 dalis | Taip
ir 5 straipsnij
Igyvendinimo data 2004 m. vasario 2 d.
Pagalbos schemos arba individualios | Iki 2005 m. balandzio 30 d.
pagalbos laikotarpis
Pagalbos tikslas Pagalba MV] Taip
Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, kuriems gali bati skiriama | Taip
pagalba VM]
Pagalbg teikiancios institucijos pavadi- | Pavadinimas:
nimas ir adresas Sarah L Veck
Head of Economic Development
Adresas:
Economic Development Division
Carmarthenshire County Council
Business Resource Centre
Parc Amanwy
New Road
Ammanford
UK-Carmarthenshire
SA18 3EP
Didelés  individualiai  teikiamos | Pagal reglamento 6 straipsnj Taip

pagalbos subsidijos

Pagalba nesuteikiama arba suteikiama

tik i§ anksto apie tai pranesus Komisijai,

a) jei bendros remtinos islaidos yra bent
jau 25 miln. EUR ir

— bendrasis pagalbos intensyvumas
yra maziausiai 50 %,

— regionuose, kuriems gali buti
teikiama  regioniné  pagalba,
grynasis pagalbos intensyvumas
yra maziausiai 50 %, arba

b) jei bendra visos pagalbos suma yra
maziausiai 15 mln. EUR.
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Pagalbos numeris XS 38/04
Valstybé nare Vokietija
Regionas Brandenburgas
Pagalbos  schemos arba jmonés, | Ekonomikos ministerijos isleistas potvarkis, dél vidaus ir uZsienio rinky

gaunancios individualig pagalbg pava-
dinimas

atvérimo VM] (Rinkos atvérimo gairés, 2004 m. kovo 24 d., skelbtos Branden-
burgo oficialiajame leidinyje, 2004 4 7, Nr. 13)

Teisinis pagrindas

— Operationelles Programm Brandenburg 2000-2006 unter Beachtung der
jeweils geltenden einschligigen Bestimmungen aus den EU-Verordnungen
(insbesondere der Verordnung (EG) Nr. 1260/1999 und der Verordnung

(EG) Nr. 1145/2003)

— §§ 23, 44 Landeshaushaltsordnung (LHO)

Planuojamos metinés islaidos arba | Pagalbos schema Metiné 2,3 mln. EUR
bendra jmonei suteiktos individualios bendra
pagalbos suma suma
Garantuotos
paskolos
Individuali pagalba Bendra
pagalbos
suma;
Garantuotos
paskolos
Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2-6 dalis | Taip
ir 5 straipsnj
Igyvendinimo data Potvarkiui jsigaliojus nuo 2004 1 1
Pagalbos schemos arba individualios | ki 2005 12 31
pagalbos laikotarpis
Pagalbos tikslas — Rinky atvérimas ir MV] produkty ir | Taip
paslaugy pardavimy skatinimas
— Imoniy tinkly ki@irimas, siekiant
panaikinti Brandenburge isikarusiy
jmoniy struktdirines konkurencines
kliditis
Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, kuriems gali bati skiriama | Taip

pagalba MV]

Pagalba teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Pavadinimas:

Investitionsbank des Landes Brandenburg (ILB)

Adresas:

Steinstr. 104-106
DE-14480 Potsdam

Didelés individualiai teikiamos

pagalbos subsidijos

Pagal reglamento 6 straipsnj

Netaikoma isimtis individualiai

teikiamos pagalbos subsidijai arba reika-

lingas iSankstinis pranesimas Komisijai

apie pagalbos skyrimg,

a) jeigu viso projekto bendros remtinos
islaidos yra bent jau 25 mln. EUR, ir

— bendrasis pagalbos intensyvumas
yra maziausiai 50 proc.,

— regionuose, kuriems gali bati
teikiama  regioniné  pagalba,
grynasis pagalbos intensyvumas
yra maziausiai 50 proc., arba

b) jeigu bendra visos pagalbos suma yra
maziausiai 15 mln. EUR.

Taip
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Pagalbos numeris XS 116/04
Valstybé naré Vokietija
Regionas Reino krastas-Pfalcas

Pagalbos schemos arba jmonés, | Technologija ir energetika — Zemy palikany ISB paskolos priemonéms techno-
gaunancios  individualiay ~ pagalba, | logijy ir energetikos sektoriuose skatinti

pavadinimas
Teisinis pagrindas Richtlinie zur Vergabe von zinsgiinstigen ISB-Darlehen zur Forderung von
Mafnahmen im Technologie- und Energiebereich
Planuojamos metinés islaidos arba | Pagalbos schema Bendra 20 mln. EUR
bendra jmonei suteiktos individualios pagalbos
pagalbos suma suma
Garantuotos
paskolos
Individuali pagalba Metiné
bendra
suma
Garantuotos
paskolos
Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2—6 dalis | Taip
ir 5 straipsnj
Igyvendinimo data 2004 10 15
Pagalbos schemos arba individualios | Tki 2006 12 31
pagalbos laikotarpis
Pagalbos tikslas Pagalba MV] Taip
Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, kuriems gali biiti skiriama | Taip
pagalba MV]

Pagalba teikiancios institucijos pavadi- | Pavadinimas:

nimas ir adresas Investitions- und Strukturbank Rheinland-Pfalz (ISB) GmbH
Adresas:

Holzhofstralle 4, DE-55116 Mainz

Didelés  individualiai ~ teikiamos | Pagal reglamento 6 straipsnj Taip
pagalbos subsidijos

Pagalbos numeris XS 126/04
Valstybé naré Jungtiné Karalysté
Regionas North East England

Pagalbos schemos arba jmonés, | Rivergreen Developments Plc
gaunancios individualig pagalbg pava-

dinimas
Teisinis pagrindas Regional Development Agencies Act 1998
Industrial Development Act 1982 Sections 7 & 11
Section 2 Local Government Act 2000
Planuojamos metinés islaidos pagal | Pagalbos schema Metiné
schemg arba bendra jmonei suteiktos bendra
individualios pagalbos suma suma
Garantuotos
paskolos
Individuali pagalba GBP 835025 GBP
Garantuotos

paskolos
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Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2-6 dalis | Taip
ir 5 straipsnj
Igyvendinimo data 2004 9 1
Pagalbos schemos arba individualios | ki 2005 9 1
pagalbos laikotarpis
Pagalbos tikslas Pagalba MV] Taip
Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, kuriems gali bati skiriama | Taip
pagalba MV]
Pagalba teikiancios institucijos pavadi- | Pavadinimas:
nimas ir adresas Government Office for the North East
European Programmes Secretariat
Adresas:
Citygate
Gallowgate
UK-Newcastle Upon Tyne
NE1 4WH
Didelés  individualiai  teikiamos | Pagal reglamento 6 straipsnj Taip
pagalbos subsidijos
Pagalbos numeris XS 139/03
Valstybé naré Ispanija
Regionas Baskija
Pagalbos schemos arba jmonés, | Pagalba testiniam mokymui jmonése (konsultavimo paslaugos)

gaunancios individualig pagalba pava-
dinimas

Teisinis pagrindas Acuerdo de 6.10.2003 del Patronato de HOBETUZ (Fundacion Vasca para la
Formacion Profesional Continua), por el que se aprueba la prorroga para el ejer-
cicio 2003 de la Convocatoria de Ayudas a la Formacién Continua dirigida a
Empresas en el dmbito de C.A.P.V. publicada en el ejercicio 2002 (Boletin

Oficial del Pais Vasco de 9.10.2003)

Planuojamos metinés islaidos pagal | Pagalbos schema Metiné bendra suma 0,2 mln. EUR
schemg arba bendra jmonei suteiktos
individualios pagalbos suma Garantuotos paskolos

Individuali pagalba Bendra pagalbos suma

Garantuotos paskolos

Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2-6 dalis ir 5 straipsnj Taip
lgyvendinimo data 2003109
Pagalbos schemos arba individualios | ki 2003 12 31
pagalbos laikotarpis
Pagalbos tikslas Pagalba MV] Taip
Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, kuriems gali biiti skiriama pagalba MV] Taip

Pagalba teikiancios institucijos pavadi- | Pavadinimas:
nimas ir adresas HOBETUZ, Fundacién Vasca para la Formacion Profesional Continua
Adresas:

Gran Via, 35-6°
ES-48009 Bilbao
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Didelés  individualiai ~ teikiamos | Pagal reglamento 6 straipsnj Taip
pagalbos subsidijos priemoné neapima pagalbos suteikimo arba reikalaujama i3

anksto pranesti Komisijai apie pagalbos suteikimg tuo atveju,
jei:
a) visos reikalavimus atitinkancios islaidos siekia maziausiai 25
milijonus EUR ir
— bendrasis pagalbos intensyvumas yra maziausiai 50 %,
— regioninés pagalbos reikalavimus atitinkanciuose regio-
nuose grynasis pagalbos intensyvumas yra maZiausiai
50 %; arba
b) bendra pagalbos suma siekia maziausiai 15 milijony EUR.
Pagalbos numeris XS 145/04
Valstybé naré Jungtiné Karalysté
Regionas West Wales and the Valleys Objective 1 Region
Pagalbos schemos arba jmonés, | Kearns Agency Ltd

gaunancios individualig pagalba pava-
dinimas

Teisinis pagrindas

Industrial Development Act 1982

Planuojamos metinés iSlaidos pagal
schemg arba bendra jmonei suteiktos
individualios pagalbos suma

Metiné
bendra
suma

Pagalbos schema

Garantuotos
paskolos

Bendra 181 160 GBP
pagalbos

suma

Individuali pagalba

Garantuotos
paskolos

Maksimalus pagalbos intensyvumas

Pagal reglamento 4 straipsnio 2-6 dalis | Taip
ir 5 straipsnj

lgyvendinimo data

2004121

Pagalbos schemos arba individualios
pagalbos laikotarpis

Iki 2005 6 30

Pagalbos tikslas

Pagalba MV] Taip

Ekonomikos sektoriai

Visi sektoriai, kuriems gali bati skiriama | Taip
pagalba MV]

Pagalba teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Pavadinimas:
Welsh European Funding Office
Adresas:

CWM Cynon Business Park
UK-Mountain Ash CF45 4er

Didelés individualiai teikiamos

pagalbos subsidijos

Pagal reglamento 6 straipsnj Taip
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Valstybiy nariy duomenys apie valstybés pagalbg, teikiamg pagal 2001 m. sausio 12 d. Komisijos
reglamenty (EB) Nr. 68/2001, su pakeitimais, padarytais 2004 m. vasario 25 d. Komisijos regla-
mentu (EB) Nr. 363/2004 dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo pagalbai mokymui

(2005/C 283/04)

(Tekstas svarbus EEE)

Pagalbos Nr.

XT 38/2004

Valstybé naré

Ispanija

Regionas Comunidad Foral de Navara
Pagalbos schemos arba jmonés, | Pagalba mokymui transporto sektoriuje
gaunancios  individualiy ~ pagalba,
pavadinimas
Teisinis pagrindas Ley Foral 8/1997, de 9 de junio
Orden Foral 699/2003 de 19 de julio, del Consejero de Obras Pablicas, Trans-
portes y Comunicaciones, por la que se establece la convocatoria de subven-
ciones para la modernizacion del sector de transporte ptblico por carretera
Pagal §ig schema planuojamos | Pagalbos schema Bendras, 0,042359 milijonai EUR
metinés iSlaidos arba bendra jmonei metinis
suteiktos individualios pagalbos suma asignavimy
dydis
Garantuotos
paskolos
dydis
Individuali pagalba Bendras
pagalbos
dydis
Garantuotos
paskolos
dydis
Pagalbos intensyvumas Remiantis Reglamento 4 straipsnio 2-7 | Taip
dalimis
Igyvendinimo data 2003 m.
Pagalbos schemos arba individualios | Iki 2003 m. gruodzio 31 d.
pagalbos laikotarpis
Pagalbos tikslas Bendras mokymas Taip
Specialus mokymas
Susijes(¢) Gkio sektorius(iai) Visi sektoriai, kuriuose galima gauti
pagalbg mokymui
Tik kai kurie sektoriai Taip
— Zemés iikis
— Zuvininkysté ir akvakultfira
— Anglies gavyba
— Visa apdirbamoji pramoné
arba
Plieno pramoné
Laivy statyba
Sintetinis pluostas
Automobiliy pramoné
Kiti apdirbamosios pramonés
sektoriai
— Visos paslaugos
arba
Jary transporto paslaugos
Kitos transporto paslaugos Taip

Finansinés paslaugos

Kitos paslaugos
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Pagalbg teikiancios institucijos pavadi- | Pavadinimas:
nimas ir adresas Consejero de Obras Publicas Transportes y Comunicaciones
Adresas:

San Ignacio 3, ES-31002 Pamplona

Didelés  individualiai ~ teikiamos | Remiantis Reglamento 5 straipsniu Taip
pagalbos subsidijos
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KOMISIJOS NUOMONE
2005 m. lapkricio 15 d.

dél radioaktyviyjy atlieky Salinimo i§ Golfech branduolinés elektrinés esancios Pranciizijoje,
pakeisto plano pagal Euratomo sutarties 37 straipsnj

(2005/C 283/05)

(Tik tekstas pranciizy kalba yra autentiSkas)

2004 m. balandzio 13 d. pagal Euratomo sutarties 37 straipsnj Pranciizijos Vyriausybé pateiké Europos
Komisijai bendruosius duomenis, susijusius su pakeistu radioaktyviyjy medziagy i§ Golfech branduolinés
elektrinés pasalinimo planu.

Remdamasi $iais bendraisiais duomenimis ir atsizvelgdama i konsultacijas su eksperty grupe, Komisija
pateiké $ig nuomong:

1. Atstumas tarp jrenginiy ir artimiausio kitos valstybés narés, Siuo atveju Ispanijos, tasko yra mazdaug
150 km.

2. Dél planuojamy pakeitimy sumazés dujiniy ir skystyjy atlieky isleidimo ribos, isskyrus skystajj tritj,
kurio ribos, kaip numatyta, padideés.

3. Elektrinei veikiant jprastu rezimu, planuojami pakeitimai neturés Zenklios jtakos kitos valstybés narés
gyventojy sveikatai.

4. Esant neplanuotam radioaktyviyjy atlieky isleidimui, kuris gali jvykti po bendruosiuose duomenyse
numatyto pobidzio ir dydzio avarijos, planuojami kuro tvarkymo sistemos pakeitimai neturés zenklaus
poveikio kity valstybiy nariy gyventojy sveikatai.

Isvada: Komisijos nuomone, pakeisto bet kokia forma plano dél radioaktyviyjy atlieky Salinimo i§ Golfech
branduolinés elektrinés, esancios Pranciizijoje, jgyvendinimas, tiek dirbant jprastiniu rezimu, tiek bendruo-
siuose duomenyse aptarto pobfidZio ir masto avarijos atveju, neturéty sukelti sveikatos pozifiriu Zymios
kitos valstybés narés vandens, dirvoZemio ar oro erdvés radioaktyviosios tar$os.
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NAUJA APYVARTINIY EURY MONETUY NACIONALINE PUSE

(2005/C 283/06)

Naujos Italijos Respublikos isleistos 2 eury proginés apyvartinés monetos nacionaliné pusé

Apyvartinés eury monetos yra teiséta mokéjimo priemoné visoje euro zonoje. Siekdama informuoti su
monetomis dirbancias institucijas ir placiaja visuomeng, Komisija skelbia visus naujus eury monety dizaino
variantus ('). Pagal 2003 m. gruodzio 8 d. Tarybos i$vadas () valstybéms naréms ir Salims, su Bendrija
sudariusioms Pinigy susitarimg, kuriuo numatoma isleisti apyvartines eury monetas, leidziama isleisti tam
tikra proginiy apyvartiniy eury monety kiekj su salyga, kad kiekviena valstybé naré per vienerius metus
iSleidzia ne daugiau kaip po vieng tokig monets ir kad tokios monetos verté yra 2 eurai. Monety techninés
savybés yra tokios pacios, kaip ir jprasty apyvartiniy eury monety, taciau monety nacionalinis aversas —
proginis atvaizdas.

Monetg leidZianti valstybé: Italijos Respublika.

Proga: Europos Konstitucijos pasira§ymo pirmosios metinés.

Faktinis dizaino apraSymas: Monetos centre vaizduojama Europa ir jautis. Europa laiko plunksna ir
Europos Konstitucijos tekstg. Kairéje puséje virs jy — kalyklos Zenklas R. Tos pacios pusés apacioje —
graverés Maria Carmela Colaneri inicialai MCC. Kaldinimo metai — desingje vir§ jaucio galvos. Apacioje —
Italijos Respublikos monograma RI. Puslankiu palei iSorinés dalies (Ziedo) apatinj krasta — uzrasas COSTI-
TUZIONE EUROPEA. [orinés dalies vir§uje — dvylika Zvaigzduciy.

Tirazas: 18 mln. monety.
Apytikré iSleidimo data: 2005 m. spalio mén.

Monetos briaunoje ispausta Zymé: Sesios zymeés 2* pakaitomis staios ir apverstos.

(") Visos 2002 m. isleisty eury monety nacionalinés pusés; zr. OL C 373, 2001 12 28, p. 1-30.

() Zr. 2003 m. gruodio 8 d. Bendryjy reikaly tarybos i$vadas dél eury monety nacionaliniy pusiy dizaino pasikeitimo.
Taip pat zr. 2003 m. rugséjo 29 d. Komisijos rekomendacijg dél apyvartiniy eury monety nacionalinio averso
dizaino pakeitimo (OL L 264, 2003 10 15, p. 38-39).
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NAUJA APYVARTINIY EURO MONETY NACIONALINE PUSE

(2005/C 283/07)

Naujos Vatikano Miesto Valstybés isleistos 2 eury proginés apyvartinés monetos nacionaliné pusé

Apyvartinés eury monetos yra teiséta mokéjimo priemoné visoje euro zonoje. Siekdama informuoti su
monetomis dirbancias institucijas ir placiaja visuomeng, Komisija skelbia visus naujus eury monety dizaino
variantus (). Pagal 2003 m. gruodzio 8 d. Tarybos iSvadas (*) valstybéms naréms ir Salims, su Bendrija
sudariusioms Pinigy susitarimg, kuriuo numatoma isleisti apyvartines eury monetas, leidziama isleisti tam
tikra proginiy apyvartiniy eury monety kiekj su salyga, kad kiekviena valstybé naré per vienerius metus
isleidzia ne daugiau kaip po vieng tokig monetg ir kad tokios monetos verté yra 2 eurai. Monety techninés
savybés yra tokios pacios, kaip ir jprasty apyvartiniy eury monety, ta¢iau monety nacionalinis aversas —
proginis atvaizdas.

Monetg leidZianti valstybé: Vatikano Miesto Valstybe.
Proga: XX Pasaulio jaunimo diena Kelne 2005 m. rugpjii¢io mén.

Faktinis dizaino apraSymas: Monetos centre — Kelno katedros atvaizdas, vir§ jo — kometa. Uzrasas XX
GIORNATA MONDIALE DELLA GIOVENTU iidéstytas puslankiu palei virSutinj vidinés dalies krastg, jj
skiria kometos uodega ir vienas i§ baznycios boksty. Ties iSorinés dalies (Ziedo) virSutiniu pakrasciu
puslankiu i§déstytos dvylika Zvaigzduciy. Paciame virSuje tarp Zvaigzduciy — kaldinimo metai (2005) ir
kalyklos Zenklas R. ISorinés dalies apacioje puslankiu i§déstytas uzrasas CITTA’ DEL VATICANO.

Tirazas: 100 000 monety.
Apytikré iSleidimo data: 2005 m. gruodZio mén.

Monetos briaunoje jspausta Zymé: Sesios zymés 2* pakaitomis staCios ir apverstos.

(") Visos 2002 m. isleisty euro monety nacionalinés pusés; zr. OL C 373, 2001 12 28, p. 1-30.
() Zr. 2003 m. gruodZio 8 d. Bendryjy reikaly tarybos i$vadas dél eury monety nacionaliniy pusiy dizaino pasikeitimo.

Taip pat zr. 2003 m. rugséjo 29 d. Komisijos rekomendacijg dél apyvartiniy eury monety nacionalinio averso
dizaino pakeitimo (OL L 264, 2003 10 15, p. 38-39).
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Svieziy vaisiy ir darZoviy sektoriaus tarpsakiné organizacija

[Pranesimas pagal Reglamento (EEB) Nr. 2200/96 19 straipsnio 7 dalj]

(2005/C 283/08)

Vengrijos valdzios institucijos prane$¢ Komisijai apie savo sprendimg pripazinti nacionaling vaisiy ir
darzoviy tarpsakine organizacijg (FruitVeB — Magyar Zoldség-Gytimoles Szakmakozi Szervezet és Termé-
ktandcs) pagal 1996 m. spalio 28 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 2200/96 dél bendro vaisiy ir darzoviy
rinkos organizavimo () 19 straipsnj, su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 47/2003 ().

— Veiklos sritis: Vengrija.

— Veikla: FruitVeB vykdys bet kokig veiklg, nustatytg tarpSakinéms organizacijoms atitinkamose Regla-
mento (EB) Nr. 2200/96 dalyse.

Dél skaidrumo pranesimus apie anksciau pripazintas tarpSakines organizacijas galima rasti $iuose Europos
Bendrijy oficialiuosiuose leidiniuose:

— OL C 313,1997 10 15, p. 12.

— OLC190,19997 2,p.7.

ir Siame Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje:
— OL C91, 2003 4 16, p. 17.

() OLL 297,1996 11 21,p. 1.
() OLL 7, 20031 11, p. 64.
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija

(Byla Nr. COMP/M.3910 — Rockwood|Siid-Chemie)
(2005/C 283/09)

(Tekstas svarbus EEE)

1. 2005 m. lapkri¢io 8 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj ir po bylos perda-
vimo pagal 4 straipsnio 5 dalj, Komisija gavo pranesimga apie sitilomg koncentracijg, kai jmoné Rockwood
Specialties Group Inc. (,Rockwood, JAV), kontroliuojama Kohlberg Kravis Roberts & Co. L.P. (,KKR®, JAV),
igyja, kaip apibrézta Tarybos reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, jmonés Siid Chemie AG (,Siid-
Chemie®, Vokietija) reologiniy priedy ir beanglio molio verslo dalies (,Parduodamas verslas®) kontrole, pirk-
dama turta.

2. Atitinkamy jmoniy verslo veikla yra:

— Rockwood jmoné: specialiyjy cheminiy medziagy ir pazangiyjy medziagy gamyba;
— KKR jmoné: privataus kapitalo fondas;

— Parduodamas verslas: beangliy ryskintojy ir reologiniy priedy gamyba.

3. Remdamasi pradiniu pranesimo nagrinéjimu Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj buvo pranesta,
galéty bati taikomas reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Komisijai palickama teis¢ priimti galutinj sprendima
Siuo klausimu.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias Salis pateikti savo pastabas dél sitilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (fakso numeris (32 2) 296 43 01 arba 296 72 44) arba pastu su nuoroda COMP/
M.3910 — Rockwood/Stid-Chemie adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

BE-1049 Bruxelles/Brussel
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